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Beliczey-ut, 15. szám 
hova a lap szellemi ré 
szét illető közlemények 

küldendők.
K é z i r a 10 k n e m 

adatnak vissza

Baross Gábor.

Mire c sorok napvilágot látnak, bezárul­
tak a hantok Magyarország legnagyobb mi­
nisztere fölött Baross Gábor, az erélyes, az 
ügybuzgó, a vaskezü, nincs többé. Hazánk 
közgazdasági életének legerősebb oszlopa ki­
dőlt. Kidőlt, mint a katona az ütközet hevé­
ben. Elhunyt tevékenységének közepette. Pi­
henni nem tudó munkaszeretete döntötte a 
beteg ágyba, és pihenni nem tudó munkasze­
retete vitte a sirba. Hiába, a kérlelhetlen halál 
még az olyan daliás alakot és erős szervezetet 
is ép úgy semmisíti meg, mint a hervadás : a 
gyenge virágot.

Pedig még mennyit dolgozott volna ! Ő, 
kinek a jelszava volt i a munka. így is an­
nyit tett már, mintha egy hosszú, áldásteli 
öregkor lett volna a háta mögött. Politikai ellen­
felei is meghajolnak érdemei előtt. Az ő sze­
meikben is köny csillog, mikor néma fájdalom­
mal látják, mint dőlt meg a tölgy, mint száll 
siiba az az óiiás, ki annyi és oly fontos szol­
gálatokat tett hazájának, mint Széchenyi István 
óta senki. .

Alkotásait ország-világ ismeri. Élnek, vi­
rágoznak s örök dicsőségét hirdetik annak, ki­
nek porhüvelyét temettük. A kereskedelmi tár­
saság szervezésé, a kereskedelmi muzeum reor- 
ganizácziója, az ipar és kereskedelmi bank megte­
remtése, a haladás előmozdítására irányuló kiállítá­
sok rendezésé, a gyárak alapítását elősegitő intéz­
kedések, a Vaskapunál létesített munkálatok, az 
ipar és kereskedelem felvirágoztatására irányu­
ló mozgalmak, mind az ő lankadatlan ügy­
buzgalmának és páratlan lelkesedésének az 
eredményei.

Leghatalmasabb ténye a zónatarifa beho­
zatala volt, melyet csakhamar követett a teher- 
áiu-tai ifa átalakítása is. A külföld is sietett 
meghonosítani Baross intézményét, melylyel 
nemcsak magának, hanem nemzetének is kivívta 
egész Európa elismerését. Hát a vasutak ál­
lamosítása ? Hát felszabadítása a magyar ten­
geri hajózásnak az osztrák „Lloyd“ alól ? Hát 
a kereskedelmi szerződések ? Hát a postataka- 

f rékpénztár létesítése ? Hát a munkások védel- 
I mére ezélzó intézkedéséi ? De ki tudná érde- 
1 meit mind felsorolni ?

Díszünk volt és büszkeségünk. Szeretettel 
tekintettünk délezeg termetére, megnyugvással 
minden lépésére.

Minden szava és tette nemes jellemét és 
lelkes hazaszeretetét tükrözte vissza. Hogy mily 
magyai érzelmű volt (ami, fájdalom, manapság 
nagy érdem) eléggé mutatja az, hogy az oszt­
rák lapok folyton üldözték. Amennyire becsül­
tük mi, annyira gyűlölték Bécsben. De őt ez 
nem bántotta. Az ő nagy lelke nem szomju- 
zott tömjénfűstre, neki elég volt az a tudat, 
hogy kötelességét lelkismeretesen teljesiti.

Mikor elfoglalta a miniszteri széket, tiszt­
viselői üdvözlő beszédére csak annyit válaszolt : 
„Uraim, dolgozni fogunk !“ .. . És dolgozott is- 
élte utolsó perezéig. Dolgozott úgy, hogy em­
léke élni fog, mig a hála és kegyelet ki nem 
hal az emberi szivekből. Dolgozott híven és 
becsületesen, kitartással és lelkesedéssel.

Mi pedig zokogva álljuk körül a sirt, mely 
ily nagy hazafit takar. A veszteség érzete kön­
nyeket sajtol szemünkbe s egy sóhaj kél aj­
kunkról, melyet a szellő szárnyára vesz, hogy 
elkísérje vele utolsó útjára, a mi drága, nagy 
halottunkat. . . Tavaszi virágok hullnak a sír­
jál a, harmatosak a könyeinktől. Koszorút fonunk
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VÁNDOR VAGYOK.

Váruk r vagyok. A sors vad zivatarja 
Örökké üldöz uton-utj elen 
Es lelke ind csak egyre űzi hajtja . .
Mit bánóin én ha nincs is menhelyem ! 
Vészben, viharban engem baj nem ér el 
Csak néz te rám szemednek szép egével.

Koldus vagyok, rongyok födik be szivem. 
Hogy mi lakik benn, így megláthatod,
Tied vagyok-e mind örökre híven, 

tS a koldus szive dobban e nagyot ? . .
De gazdag lesz s sorsával kibékül,
Csak mosolyogj rá szemed szép egébül, 

________ Döbröközi.

ü t&aá^seg te 

A „Szarvasi Lapok“ eredeti tárczája.
Irta : Jurátus.

Csejtey András vitte legmeszebbre a famíliában. 
Mrg'választottak Csejt<n képviselőnek, egy ket esztendeig 
ő is feljárt a házba, egy két viczinális vasutat agyon 
beszélt, egy pái-szor szavazott a kormány javaslata mel- 
lett 8 egyszép napon bele került a neve a hivatalos lap­
ba (nem arra az oldalra a hol az árveréseket hirdetik) 
es sokan olvasták, hogy a király csejtei Csejtey Andrást 
ministen tanácsossá nevezte ki.

akkor csak közlekedési ministerium volt 
I hová Csejtey András került. Még akkor olyan emberek 

is kellettek ott a kik feljártak délelőtt a a hivatalba — 
ott olvasták el az újságot, aláírtak egy pár elintézett 
ügydarabot, elmentek elnökölni a műtan rendőri bejárás­
ra, vagy külön vonaton kísérték a ministert —
mikor megnyitották a Csejte-harstalvi viczinális va­
sutat.

Akkor látták csak a jámbor csejteiek, milyen 
nagy ember lett az András úrfiból. Mindég a kegyelmes 
úr mellett volt, el nem mozdult volna az oldala mellől. 
A banketten is ott fitt a jobbján, s a miniszter elsőbben 
is őt kínálta meg szivarral. Mondták is, hogy csak Csej­
tey András méltóságos uramnak köszönhetik azt a ritka 
Szerencset, hogy az ő kis vasutjukon az első utas maga 
a miniszter volt.

Nagyra is voltak ám vele.
Egyszer híre járt, hogy Csejtey András megnősült, 

Lgy beszélték, hogy valami gazdag vállalkozónak a leá­
nyát vette el. A vén Csejtey Zsuzsánna, a kik évek 
hosszú során át ki sem mozdult az ódon kastélyból, egy 
szop napon vasútra Ült s meghagyta az öreg Trézsi né­
ninek, a ki már vagy 40 éven keresztül szolgálta hűség­
gel a Csejtey család meg egyetlen női sarját, hogyne is 
varja haza egy hamar, mert ő most Pestre megy s ott 
marad három napig, az András úrfi lakadalmát üli, 
hát úgy illik, hogy a család teljes számban együtt legyen az 
ilyen jeles napon. Nem sokan voltak már a családból. 
Csak Csejtei Zsuzsanna, az ősz hajadon, meg Csejtei And­
rás, a tanácsos.

Nagy fénynyel ünnepelték a lakodalmat. Zsnzsán- 
na nem győzte csodálni azt a pompát, a melyet látott. - 
Sírt is, nevetett is örömében, hogy ilyen nagy ur lett 
az öcséből, pedig úr volt ám otthon Csejtén is, nagysá-

hervadhatatlan érdemeiből, abba zárjuk képét 
és kegyelettel áldjuk az emlékét.

Örök dicsőség lészen az osztályrésze !
L- -í.

lég egy pár szó.
— Christianus és Szemethy uraknak ajánlva. __

A „Szarvas és Vidéke“ czimü nyomtatot 
papiros ismét válaszra késztet. Azt hiszem 
hogy utoljára, mert ezentúl kifakadásait és go­
rombáskodásait ignorálni fogom. Mostani vá­
laszomat is rövidre szabom, mert egyrészt e 
mi lapunknak egyéb közlemények számára i; 
szüksége van a helyre, másrészt pedig olyar 
vezérczikknek csúfolt valamivel, aminőt Chris­
tianus bocsátott ki darabos pennája alól, egy­
általában nem akarok soká foglalkozni.

Attól egészen eltekintek, hogy Christianus 
nem tud latinul. Elvégre az ember lehet jc 
családapa vagy fűszeres a latin nyelv ismerete 
nélkül is. De, jó Istenem, a magyar helyesírás 1 
Az nem bántotta Christianust, hát miért áll 
vele hadilábon ? No de legyen nyugodt Chris­
tianus. Nyelvészeti ismereteinek hiánya nem 
meglepő , tökéletes összhangban van az azza 
a „müveit“ stílussal és eszmei tartalommal, 
mely azon az általa megcselekedett „rém-czikku- 
ken végig vonul. No de ehhez semmi szavam. 
Mindenki úgy beszél, ahogyan tud. De az el­
len már igenis van szavam, hogy Christianus 
a „kereszteny társadalom“ nevében szóljon. 
Olyasminek a nevében, ami nem létezik. Mi­
éit nem akkor inkább a „monakói császárság 
nevében.“ Ez még hangzatosabb. Keresztény 
társadalom ma nem létezik, bármit mond is 
Christianus ; létezett akkor, mikor a társadal­
mat még kasztok és vallás szerint osztályozták.

gos úr, de Pesten mindenki úgy mondta neki : n 
ságos uram.

A felesége szép volt, nagyon szép, csak hogy 
xolt már épen fiatal. No de a tanácsos úr sem volt 
A tanácsosok mind vénecskék már. Haja összbec 
rodott, szakáit nem viselt, a bajusza no az még fekete 
annyira, hogy nem is illett az öszbecsavarodott hajln

II.
Mikor kikisérte a kocsihoz öreg nénjét a tan. 

úr, könny lopodzoti szemeibe . . Zsuzsanna néni is 1 
gette széles tarka kendőjével arczát, melyen v 
peregtek a könnyek.

— Majd ha meg untátok ide fent ezt a lár 
a sok kocsi zörgést gyere le András Csejtére, hoz< 
Margitét is, üresen áll a szegletes szoba, a mióta te 
jöttél nem lakja senki. Minden úgy van benne, mint al 
te hagytad. Mellette is van még két szoba, hiszen 
dód, ott elfértek ketten. Jertek majd le, mikor a ró. 
nyílnak, azok a szép sárga thea rózsák, meg a fehe 
azokat szeretted te mindég, ügy e eljöttök ?

Elmegyünk edes néném, hogy ne mein 
Margit is szereti ám a rózsákat, a sárga thea rózsát, 
a fehéret, . .

Aztán jöttpk a levelek Zsuzsanna nénitől, több 
bennük a porzó, mint a betű. Ivétszer-háromszor is 
aezte egy levélben, mikor jönnek már, mert a Ti
néni is szeretné már látni a méltóságos 
szonyt.

De Csejtei tanácsos úr nem ért rá elmenni Pes 
mert mióta megnősült, megszaporodott a dolga. Most 
egész délelőtt a hivatalban volt. — Apósa az öreg Sa 
ner; a kit nem is hívtak másként, mint a vasút kii 
egyik kérvényt a másik után nyújtotta be előmunk 
engedélyért hol erre, hol arra a vasútra. Azok meg n



Ma csak állami társadalom van. És ha ez Chris- 
tianusnak nem tetszik, azért ne bontsa meg — 
szépen kérem — a világrendet. Ha olyan nagy 
a „Szarvas és Vidéke“ adta hatalma és olyan 
nagyon tettre vágyó, hát miért nem használja 
azt fel inkább más dolgokra ? Teszem, miért 
engedte Bismarckot megbukni és miért enged­
te Ravacholt folmentetni ? Talán méltóztatik 
ismerni ezeket a neveket ?

Azért, kedves Christianus, ne okoskodjék. 
Nem való az a „keresztény társadalom“ ilyen 
nagyhatalmú és szintén elég „szép hangzású“ 
névvel bíró harczosához. Főképpen pedig — és 
ezt szíveskedjék jól megjegyezni — felekezeti- 
séget sose keverjen a vitába. Mert, mikor dís- 
kussziónál, hol csak komoly és reális alappal 
bíró érveknek van helye, valaki felekezetiséggel 
huzakodik elő, mindig eszembe jut az a római 
katona, ki az ellenség elöl, a nyitva tartott Ja- 
nus-templomba menekült ahol tudta, hogy ott 
nem sújthat le rá az ellenség dárdája. Én Chris- 
tianust a felekezetiesség terére követni nem 
akarom, mert tudom, hogy ott, hol a feleke­
zetiességet vongálják a vitába, már objektivi­
tásról többé szó sem lehet, ott már a szenve­
dély diktál és a gyűlölködés parancsol.

Kedves Christianus, megbocsát tehát ne­
kem rémes haragjában is, ha Önnel ebben az 
ügyben többé nem vitatkozom.

„Séd nunc venio ad fortissimum !“ —
amint Szemethy tisztelendő úr mondaná. Igen 
Szemethy úrhoz is van még pár szavam.

„Parturiebant montes . . .“ (amint megint 
a tisztelendő úr mondaná) és megjelent Szemethy 
úr válasza. De micsoda válasz ! Egy czikk, 
melyben a tisztelendő úr részvétet fejezi ki 
önmaga irányában. Hogy mennyire nevetséges­
sé lett ő ! Ehhez az ujdivatu önsajnálkozáshoz 
fogadja, nagyrabecsült tisztelendő úr, az én 
őszinte részvétemet is azon kijelentéssel, hogy 
nekem abszolúte nem volt számdékomban Önt 
nevetségessé tenni. De ha Ön úgy érzi, hogy 
azzá lett, azt igazán sajnálom.

Hogy azonban röviden végezzek, katego- 
ricze kijelentem, hogy én irodalmi kérdésekben 
a tisztelendő úr kompetencziáját személye iránt 
érzett nagyrabecsülésem daczára sem ismerem 
el. Még akkor sem, ha arról biztosit, hogy 
Jungmannt, Baumgartent stb olvasta is. Lehet, 
hogy Szemethy úr már látta ezeket az esztéti­
kai könyveket, de, hogy belőlük nem tanúit

(pedig „a jó pap holtig tanul“) azt egész czik- 
ke elárulja. Vagy talán ezekből a művekből 
merítette tisztelendő úr, azt a nagyszerű felfe­
dezést is, hogy az „üvegházi növény“-t nem 
adja a vad virágokért meg dudvákért, sőt még 
a szamártövisért sem ?

Hogy is mondaná erre Szemethy úr ? 
„Uraim, le a kalappal !“

Az egyetlen elismerést érdemlő passzus 
czikkében az, melyben Ígéretet tesz, hogy to­
vábbi polémiába nem bocsátkozik. Higyjc meg 
tisztelendő úr, hogy a világ nem fordult vol­
na ki sarkaiból, ha Ön ezt a fogadást előbb 
teszi meg már. Akkor legalább nem kellett 
volna panaszkodnia, hogy én nevetségessé igye­
keztem Önt tenni.

Legyen nyugodt a tisztelendő úr, én sem 
szeretem a polémiát. Biztosítom is, hogy eb­
ben az ügyben ezek az utolsó szavaim, mert 
én semmiféle válaszra jöjjön az bárkitói is, 
bárhonnan is, egyáltalában nem fogok reflek­
tálni.

Végezetül, hogy is mondaná a tisztelendő 
úr ? „Dixi et salvavi animam meam ! Én is 
azt mondom !

LÉVAI DEZSŐ.

Válasz,
Szemethy és Christianas uraknak.

A „Szarvas és Vidékéiben közzétett le­
vélre vonatkozólag röviden kijelentem, hogy „A 
Rém“ ez. vezérczikkemet absolute nem vonat­
koztattam Szemethy urra, annyival kevésbbé, 
mert az a czikk csak reflectálás volt egy lap­
társunk nem rég megjelent czikkére. Ennek 
előrebocsájtása után ^fölösleges kijelentenem, 
hogy az a czikk nem akarta a segédlelkész 
urat megsérteni. Izgatottságának tehát semmi 
alapja.

Nem hagyhatom azonban említés nélkül 
azon modort, a melyet segédlelkész úr czikkem- 
nek megítélésében használ, de mert úgy lát­
szik, hogy annak megítélésére jogosultságot 
formál magának, kénytelen vagyok kijelenteni, 
hogy levelének minden egyes pontja arról győ­
zött meg, hogy Szemethy úr nem az az ember 
a ki e tekintetben Ítélkezni illetékes.

Ugyancsak a „Szarvas és Vidék“-e leg­
utóbbi számában látott napvilágot azon czikk, 
melynek szerzője, Christianus úr, még most 
sem birta megemészteni a vörös bclü narancsot 
sem „A Rém“ ez. czikkemet s a ki mindezeknél 
fogva szintén jogosúltnak érzi magát a „Szarva­
si Lapok“-at és annak szerkesztőségét olyan 
téren támadni meg, a hová őt ennek a lapnak 
szerkesztője soha sem fogja követni, mert ha 
tenné, a dolog nagyon az élére lenne állítva s 
olyan felekezeti vitát provokálna, melyet én 
minden áron kerülni óhajtanék.

Sohasem volt szándékom az általános ke­
resztény társadalom (?) üdítő szellemét istápol- 
ni és terjeszteni, ezt átengedem Christianus 
úrnak, legyen ő ezen szellem istápolója és ter­
jesztője, de teremtse is meg elébb ezt az ál­
talános keresztény társadalmat, mert én ilyent 
mi tagadás benne nem ismerek — s Isten óv­
jon, hogy megismerjem.

Christianus úr „A Rém“ ez. czikkemet mi- 
nősithetlen merényletnek (?) kegyeskedik elne­
vezni. Miért ? Azért talán, mert nyíltan, leple­
zetlenül mondtam el véleményemet azokról, a 
kiknek sorából kivált Cátó úr és megszólalt a 
„Szarvas és Vidéke“ f. évi ápril 24-én megje­
lent számában ? Bizonyítsa be nekem Christi­
anus úr, hogy ilyen rémek nem léteznek, bi­
zonyítsa be, hogy ezek egy beteges agy velő 
visiói, (Szemethy úr szerint) akkor szívesen 
elismerem, hogy igaza van, de mind addig, 
mig ezt be nem bizonyítja, addig én fenntar­
tom czikkemnek minden szavát s addig még 
abban a hitben is ringatom magam, hogy tár­
sadalmunk megsértett szelleme nem fordúl el 
megvetéssel attól az iránytól, a mely „A rém“ 
ez. czikkben látott napvilágot!

STEIN BÉLA,
a „Szarvasi Lapok“ szerkesztője.

KÉPVISELETI KÖZGYŰLÉS.
május 9.

Tepliczky János bíró akadályozva lévén a meg­
jelenésben, helyette (J a á 1 János törvénybiró vezette 
a tanácskozásokat.

A napszámosok enybelyének kérdése tárgya Itatván 
’íjból, az elöljáróság bemut tja az általa f. hó 2-án fel­
vett jegyzőkönyvet, mely szerint Ha viár Dán iel, 
mint a regale közbirtokosság elnöke kijelenti, hogy az 
á'lala képviselt testület a munkások eny helyén szük­
séges belpiaczi területet készséggel átengedi, téglát

az ö kezén mentek keresztül, ö referálta őket. Minden­
felé nagyvasut-épitések vétettek foganatba, milliókra rúg­
tak a vasutak építésének költségei Sandtner, a vállalko­
zó, minden nap ott volt vejénél Egy nap kétszer, há­
romszor is, még a minisztériumban is felkereste.

— András, ugv hallom, hogya Z. vasút építését a frai- 
czia csoport is szeretné még megszerezni, de nem kap­
ják meg ugy-e, he he he, no az kellene még, mon­
da nevetve Sandtner, hogy idegenek vágják zsebre a 
hasznot. Beszéltél már a miniszterrel ? Holnap délben 
tizenkét órakor jár le a határ idő. Hány ajánlat van már 
eddig.

— Még csak kettő, apus csak kettő.
— Az enyém tudod abban a nagy szürke boríték­

ban van, a pecsétjéről meg ismerheted. . . azt • hiszem 
legolcsóbb leszek, he, he, he nem adjuk oda a hasznot 
a irancziáknak, nem bizony.

— De hát ha ök olcsóbbak lesznek mint te.
— Nem szabad, nem lehet . . pattant tel az öreg 

indulatosan.
Margit is bejött férje dolgozó szobájába. Egy pil­

lantást váltott atyjával, mire az magukra hagyta őket. 
Nem volt már fiatal ez az asszony, de még mindég 
szép. Szemeiben valamint különös fény lobogott, arcza 
mióta férjhez ment teltebb, idomai ingerlőbbek lettek, 
a fehér pongyola még szebben emelte ki formás 
alkatát.

— Bandikám tudod mit ígért nekem a papa, ha 
megkapja a vasúti építést, azt a szép nyaralót a sváb­
hegyen, a melyet Benkö építtetett, tavaly most 2Ő000 írtért 
odaadja a papának, pedig hidd el sokkal többe került. 
A telek magában megér annyit, a nagy kertben kitűnő 
szöllö terem, hát még a kis kert ott mennyi rózsa virul 
kora tavasztól késő őszig, szép sárga thea rózsák meg

fehérek, te is szereted, neked is kedvencz virágaid, < 
fogunk lakni egész nyáron, abban a tornyos kis villába 
a hóimét legszebb kilátás nyílik egész a Dunáig. . m 
azontúl Pestre.

— ^em tudom édes, a papa kapja-e meg. A franezh 
komoly verseny társak, a hidak tekintetében valós; 
nüleg olcsóbbak lesznek mint a papa, mert a hid rész 
két saját gyáraikban állítják elő. . a minister a hida 
ra különös súlyt fektet s a ezég régi, hírneves ezég, 

— Mindég ez az örökös nem tudom, nem tudói 
szólt ingerülten Margit, neked tudnod kell, hogy mii 
összeget, kérnek a francziák még pedig a határidő lejá 
ta előtt s ha kevesebbet mint a papa — akkor. . 
akkor. ..

Nos akkor. . mit akarsz mondani Margit. 
—Akkor a papának még olcsóbbnak kell lenni, h 

szén ti ezt tudjátok már holnap reggel s déli tizenké 
óráig meg sok idő van, majd te megüzened nekem éi 
értesítem a papát s ő kikorrigálja az ajánlatát. . 
Es akkor lesz nyaralónk a sváb hegyen, nem kel 
drága bért fizetnünk a szűk nyári lakásért, úgy e éde
megteszed s a szép asszony kezébe vette férje fejé
megcsókolta ajkát, arczát, oda simult hozzá közel égé 
szén . . azt pedig megrészegítette a varázs, a csók, a;

Balázsa, mámorosán hajtá fejét a szép asszon] 
olebe s csókolta, ajkát, szemét a melyekből az a különö: 
eny még erősebben tört elő mint máskor. .

III.
Az öreg Sandtner ajánlata lett az olcsóbb, csak 

fel perczentel ugyan, de ez is elég volt. Mikor a bízott 
sag, a melyben Csejtei András ministeri tanácsos elnö 
'olt, felbontotta a két ajánlatot a franczia csoport kép 

viselője, ki szintén jelen volt nem szólt semmit csak í 
éjét íázta. . különös. . különös mormogta magában. A;

öreg Sandtner pedig elégűlten dörzsölte kezeit.. . Nagy­
szerű üzlet nagyszerű, egy millió forint tiszta haszon, 
biztos haszon. .

Délután a minister hivatta sürgősen Csejtcit, szigo­
rú a-ezeíil fog adta a tanácsost, összeránczolt homloka 
roszat jósolt.

— Tanácsos ur a mai verseny tárgyaláson szabályta­
lanságok történtek, hasonlók a múltkorihoz, a mikor 
szintén Sandtner, az ön apósa nyerte el a R-s vasút 
vállalatát. A vizsgálat folyik, s eddigi eredménye arra 
enged következtetést, hogy franczia csoport ajánlatát 
déli 12 óra előtt felbontották és Sand tor ugyancsak 12 óra 
előtt cserélte ki, tegnap Leadott ajánlatát egy újabbal. 
Elvárom, hogy a holnapi nap folyamán beadja lemon­
dását s igy talán megmenekülhet a szégyen elöl . . . 
Isten áldja meg ! Be sem várta a tanácsos válaszát ki­
ment.

Hogy megtört egyszerre Csejtei délezeg alakja, 
alig tudott levánszorogni a lépcsőn — s otthon leroskad 
a szőnyeggel borított padlóra, kezeibe temette arczát, 
a melyen végig folytak könnyei.

IV.

Zsuzsanna néni nem hiába várta öcscsét, megjött, csak 
hogy későbben, mint Ígérte. Már javában nyíltak a fehér 
thearózsák mikor Csejtei András vissza került a 
csendes faluba, az ősi kastélyba melynek két öreg lakó­
jához Zsuzsannához meg Trézsi nénihez oda szegődött egy 
harmadik, hogy az ódon kastély elhagyott termeiben, a 
viruló keit nyíló rózsái között felejtsen rangot — asz- 
szonyt, íö\ id dicsőséget s nehéz bánatot.



a a on b an nomad. A községi mérnök javaslatát
szuite,1 bemutatja az elöljáróság, moly szerint ,

J szerint az eny-‘ v az ártezi víz csatorna bal partián q i>,„ • 
f-i- I., „ . , 1 paryan, a KoszjarovitzWe Wltelkes liaz es a Beliezey köti, közti mintegy 
eW .^yszogol területen lenne elhelyezendő, mely te 
miét 40 em-rel magositva leend. Az elöljáróság {. évi

bZU tLanaCS1 Javaslatában 500 frt költséget irányzott 
e.o ezen humánus czél létesítésére. A közgyűlés azon­
ban ezúttal sem határozott véglegesen ezen ügyben, 

au oOjörgy indítványára elhalasztotta 
eZen ÜS>rnek tárgyalását azon okból, mert Bankó sze­
rint a regale közbirtokosság tagjai most már hajlandók 
Jönnének a szükséges 12000 drb. téglát a munkások 
envbelyvnek létesítésére díjtalanul átengedni. A közgyü 
les el is határozta, bogy a közbirtokosságot ily értelem 
ben újra megkeresi.

Oláh György tiszti főügyész GOíf frt 00 krban ér­
vényesíti tt számlája, minthogy a kiküldött bizottság azt 
helyesnek s kifogástalannak találta, kiutalványoztatik.

A Il dik kéményseprői állás Sail K á r o 1 y 
esabai kéményseprővel töltetett be, megkercstctvén a 
főszolgabíró, hogy ezen választást erősítse meg.

A községi pénztárak f. évi April 20-én váratlanéi, 
m gv izsgaltattak, azokat az elölján'iság rendben találta. 
Kmctz Mihály Szar\ as varos községébe telepítetett.

Karolyi János budapesti lakos az iránt 
folyamodott a városhoz, hogy a községben hirdetési osz­
lopokat állíthasson fel, de mielőtt ezen engedély tár 
gyában határozat hozatnék, a közgyűlés utasitotta az 
elöljáróságot, hogy keresse meg kérvényezőt, hogy az 
engedély megadása esetére az általa kért 30 évi kizá­
rólagos hirdetési jogot m.ként értelmezi lígy-e, hogy a 
szabadalom idejére a szokásban lévő templom eíötti 
hirdetések besziintetendők lesznek ? A kérvényező je­
lentésének beérkezte után, fog a közgyűlés az engedély 
tárgyában 1 a árózni. Utolsó, majdnem legfontosabb tár- 
g\a x olt a közgyűlésnek az elöljáróság azon indítványa, 
hogy miután Szarvas városa felsőbb rendelet folytán 
kisded ovuda felállítására küteleztetetett s mintán a hely 
l»e!i társulati ovoda alig köjies magát fen tartani, kér 
deztessék meg az ovoda elnöksége hajlandó lenne az 
ovoda helyiséget összes tartozékaival együtt a városnak 
átengedni s minő feltételek alatt. A közgyűlés ezen in­
cut \ ányt elfogadta s utasította az elöljáróságot, hogy a 
választ ne az ovoda elnökétől, de a társulati közgyűlés­
ből kerje ki s annak manna veteményes jelentését a 
közgyűlés elé terjeszszc.

Újdonságok,
Dl. Se ltlíiutli lőj in ez, Nagyvárad nagynevű 

püspöke f. hó 2«-án, a délutáni órákban érkezik vá­
rosaimba. I’ogadtatásara nagyban készülnek. Vasár­
nap a rom. katli. templomban nagy mise lesz,
mely alkalo innal Lichtenverter Antal általbe ta­
nított ín fi tar több egyházi énekeket fog előadni. A 
ma ,á Hzolamakat B u gy is A n d o r n é úrnő és 

Dr. S a 1 a c z Oszk á r fogják énekelni. — A napok­
ban küldte szét a helybeli plébánia hivatal hivatalos 
értesítését a többi hitközségekhez, a melyben a püspök 
é. kézé éröl értesíti őket. ügy értesülünk', mikép az ös­
szes várositnkbcli hitközségek tisztelegni fognak a nagy 
Inni egyház fejedelem előtt, a ki mindenkor melegen 
erzo 1-aratja volt a különböző vallás felekezeteknek

~ Baross Gábor j* Azt hittük, hogy a miért ha­
lak hírét költötték, annál tovább, még soká fog élni a 
magyar közgazdasága érdekek hallhatatlan bajnoka, a 
hazai yasútügy lárgszcdlemü újjászervezője. Be fájdalom 
lalala híre, cm k két nappal előzte meg halálát mely 

őszinte gyászba borította az egész hazát s a külföldön 
15 1-az r^zvótct keltett. — Élete legszebb idején 44 
eves korában hunyt el Baross Gábor, aki 
mar ebben a korban is megérte azt a mi
csak keveseknek adatott: megérte eszméi dia­
dalai. Az egész világ bámulta, csodálta működésében azt 
az embert, ki vasakarattal s eltelve hazája iránt lángó 
10 szerettel c haZíi»ak s polgárainak hasznára munkál­
kodott fáradságot nem ismerő buzgalommal, odaadással. 
Halála hire, Hétfőn, május 9-én fél 12 órakor érkezett 
hozzánk másodszor. Lapunk f. hó «.számában foglalt ha­
lálhírt pedig oly megbízható kézből vettük lapunk 
zártakor, hogy hitelességében kétkedni nem volt okunk. 
Hetícin aztán a városházára, a kaszinóra kitűzték a gyász 
lobogot, mély megilletődéssel látta mindenki külső jeleit 
16 a gyásznak, mely e nagy államférfi korai elhuny- 
taval e hazára borult. Legyen áldás soha el nem múló 
emlékén !

— Méhészeti előadás. Nagy Zsigmond méhész 
vándor tanító, május hó 12-én a méhész egyesült tele­
pen nagyszámú érdeködök előtt elöadáist tartott 
és pedig délelőtt az elméletiekből, délután a gyakorlataik­
ból, mely utóbbit ugyan megzavarta az eső mind azon-

által sok érdekes és tanulságos dolgot mutatott be a sza 
kavatott méhész.

Második ártézi kút. Már több mint egy bét óta 
fúrják a második artézi kutat — Braun Adolf udvarán 
s körülbelül 40 méterre haladtak. Egyszerű vásárhelyi 
kutmesterek vállalták el az ártézi kút fúrását, a kik már 
Hodmezö-Vásárhelyen is több ártézi kutat készítettek, 
falán akadnak majd városunkban többen is, kik buzdul- 
va a jó példán, az aránylag nem nagy költséggel járó 
ártézi kút sikeres elkészítése esetén szintén egészséges 
ivó vízre tesznek szert, egy aitézi kút fmatása 
által.

A társulati ovoda jövője. A legutóbbi városi 
képviseleti közgyűlés a társulati ovoda jövőjével is fog-" 
,a.kozott oly kép, hogy azt, a társulattól összes fel­
szereléssel együtt átvenni hajlandó. Őrömmel üdvözöljük 
ezen eszmét, mely abban leli magyarázatát, hogy a 
város felsőbb rendelet folytán ovoda felállítására köte­
lezve van, s helyesen, a már meglevő ovodát, venné át 
i m dy csak nagy áldozatokkal tartható főim az 
egyesek erejéből,s így a város közönsége által lesz innettúl 
fenntartatva s ezéljaiaak tán nagyobb sikerei fog meg 
eiofhetm ha minden évben növekedő szükségleteit 

a z ovodát fentartó város fogja viselni, nem pedig a 
társulat, a ntiyuk (Miien é] ui szorúlt anyagi vi 
szunyáinál fogva erre képtelen volt.

— Ez is jövedéki kihágás. A gyulai pénzíigy- 
igazgatosag városunk 5 polgára ellen meginditatta a 
vizsgálatot, mert egy borítékban küldték el, töke kamat 
adó torlése iránti kérvényüket s ez által a pénzü-y- 
igazgatóság szerint posta jövedéki kihágást követtek 
el; A dologban csak az a furcsa, hogy az 5 folyamod- 
vany egy helybeli ügyvédi irodában készült s " onnét 
expediáltatott a pénzügyigazgatósághoz, a hol pedig al­
kalmasait tudják, hogy az ügyvéd egy hat
akár 50 beadványt is küldhet “egy bori 
tokban. _ J

Színészet. I lomok ay László társulata e hó 7-ike 
óta tart előadásokat a szarvasi arénában! Csekély számú 
közönség látogatja a színházat, pedig a társulat igyeke­
zete a meiylyel legalább az egyöntetűségre, ha nem is 
a művészi játékra törekszik, nagyobb és halasabb kö­
zönséget érdemelne. Ez a közöny is igazolja a szarva 
sí tavaszi színi saison dolgában többször han­
goztatott . nézetünket s még azt is, hogy
a múltkoriban és tavaly közöttünk járt vándor apu- 
tolok, mennyire discreditálták, a törekvő s némi ambi- 
tioval játszó színtársulatok renoméját. Igazán sajnáljuk 
Homok.-,yt, ki folyton üres házak előtt játszik társulntá- 
X H l)Ct pl- Magdolna elődása is megérdemelt 
volna nagyobb közönséget. Van a társulatnak egy pár 
tagja, a Sz igeti pár, Homokul Gabriella az 
igazgat«,. Újvárosi, a kikben mint amott folcsillámlik. egy 
kis routm egy kevés jóakarat, de bizony a többiek még 
a mindennapi megszokott sép ezért már megunt niveaun 
a.ul mozognak s nem igen mutatnak hajlandóságot 
azon felülkerekedni.

Artézi kútfúrás állami segítséggel. Lapunk ol- 
' asoi meg emlékezhetnek, hogy tavaly Békésvármegye 
dr. I-;,bry 8. indítványára,elhatározta miszerint a fold mi ve- 

j 1 nunist,tirt felkdri> 1,0í?y a közegészségügyre nézve 
oly . annyira fontos ártéri kutak könnyebb léíesÜhetése 
ezé!jából létesítsen olyan állami hivatalt, melynek vezető­
je az ártézi kutak fúrását lehető olcsón eszközölje. Most 
arról értesülünk, hogy a miniszter meghallgatta a megye 
kérelmét, az ártézi kutak létesítésének mogkönyitésére 
állami mérnökökét fog kiküldeni, a kik a községeknek 
ingyen fognak rendelkezésre állani.

‘ ^ szarvasi dalárda, pcnzíiírnokárúl Mocskonyi
József helyett Sziráczky Gyula fögymnas umi tanár lett 
megválasztva.

Furfangos csaló. Szediják Pálnd f. hó 11-én be­
állított Nemeth István gazdaemberhez s felmutatott előt­
te egy levelet, amelyben Németh ve je Jeszenszky Já 
nos 4 frt és 24 tojást kér kölcsön apósától. — Németh 
gyanútlanul adta át a kért 4 irtot s egy kosárban 24 
tojást — Szedljáknénak s csak később derült ki ho-y 

levelet nem Jeszenszky - de Szedljákné’ irtass 
ilymodon szedte rá a hiszékeny apóst. — A furfangos 
esaiot rendőrségünk nyomozza.

—A difteritis — szünőfélben. Legutóbbi kimu. 
íatas szerint a difteritis városunkban szünőfélben van.

io 7-en volt 7 beteg, szaporodott : 9-el. Ezek közül 
meggyógyult; 5, meghalt: 2.

Eljegyzés. K i k i n d a i Caeser szakaszmér- 
nok f. hó 1-én jegyet váltott a békési társadalmi élet 
egyik kedves alakjával, Igaz Erzsiké, Igaz Károly
nyUg' járásbiró ds “gyved leányával. Az ünnepélyes ac- 
tust, melyen Békés város előkelőségei közül többen 
reszt vettek, — lakoma követte.
.... „ 1 Sok a Pénz ! Békésmegye alispánja a járási
oszolgabirákhoz és Gyula város polgármesteréhez a kö­

vetkező körrendeletét intézte : Tág körben való azonnali 
es ismételt közhírré tétel végett értesítem, hogy Békés 
megye árvaszékénél mintegy 70,000 frt pénzkészlet áll

kölcsönadásra rendelekezésre, s ingatlannal biró kölcsön 
köröknek betáblázás mellett a legnagyobb gyorsasággal 
-íadatik. Az egyes kölcsön legmagasabb összege 10,000 

frt, a kölcsönök leghosszabb időre, 20 esztendőre adatnak 
ki, tehát a tökéből 5 százalék évente okvetlen visszafi­
zetendő. A kölcsön 6 százalék évi kamat mellett folyó- 
sittatik. A kölcsön iránti folyamodványok, telekönyvi 
axunattal, s az ingatlan birtok becsértékéről a községi 

elöljáróság által kiállított becsü-bizonyitványnyal felsze­
relten, az árvaszékhez nyújtandók be. A községi becsü- 
bizonyitvában mindenkor kitüntetendő az ingatlan ka­
taszteri tiszta jövedelme és annak egyenes állami adó­
ja is.

Irodalom.

B a r o s Gábornak, a korán elköltözött vas­
miniszter legújabb, többféle alakban megörökített fény­
képét fogja hozni, a legszebb képes hetilap, a „Magyar 
Géniusz“ A többek között egy remek fényképfelvételt, 
mely azon jelenetet ábrázolja, midőn a 19-ik század 
leggemáhsabb minisztere utolsó útjában kíséretével meg­
tekinti a vaskaput. A fényképfelvételeken kívül csoporto­
sítani fogja Baross an togrammjait s politikai életünk 
egyik kitűnőségétől fog hozni nekrológot.

Ezek is mind megannyi bizonyatékai a „Magyar 
Géniusz“ életrevalóságának, mert nem riad vissza semmi 
áldozat és fáradságtól, csakhogy a müveit olvasóközönség 
legmagasabb igényeit is kielégíthesse. Felhívjuk tehát 
lapunk t. olvasóit e fényes kiállítású képes hetilapra, 
melynek munkatársai között megtalálhatjuk irodalmunk 
színét-javát. A „Magyar Géniusz“ (Kerepesi-ut 14. sz.) 
előfizetési ára félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr.

Mi a legkellemesebb foglalko­
zás? Kétségül szépirodalmi müvek olvasása. Ezek kö­
zött első helyet foglal el a „Képe s C s al ád i La- 
p o k“ ezunü képes szépirodalmi hetilap, melynek leg­
utóbbi száma is rendkívül érdekes és gazda; tartalom­
mal jelent meg. Tartalmából a következőket emeljük ki: 
„A kor csillámai“ báró Horváth Miklós regénye. ‘ Irodal­
mi dolgok, f.i. A mübarátok köre : Rudnyánszky Gyu- 
lá tól ; Egy nevelőnő története, elbeszélés J.-né Székely 
Lilla-tol ; Merre ? ! Beszély James Lidney Hill-től for­
dította Murányi Kornélia ; Jótékonyság, költemény Áb- 
rányx Emil-tol ; Császári gaztettek, Regény Bába Pál­
tól ; stb. stb. Díszes illustratiói közül pedig : Vihar 
után ; A lugasban ; Budenz József: Bodenstcdt Frigyes • 
árájusi Idyll ; A gondos házi gólya : Vaddisznók har- 
cza. A „Képes Családi Lapok“-at mint a legelterjedtebb 
legélénkebb és legtartalomdúsabb képes szépirodalmi he­
tilapot . melegen ajánljuk olvasóink pártfogásába. Előfi­
zethetni iá a „Képes Családi lapok“ kiadóhivatalában 
(Budapest V., Nagykorona utcza 20 sz.) egész évre 6 
rttal ; fél évre 3 írttal : negyedévre 1 frt 50 krral. 

Mutatványszám kívánatra ingyen.

Szerkesztői üzenetek.
S-r. Bp. Köszönöm a jó akaartu támogatást, iga­

zuk vau, az igazságot becsmérelni lehet, de elnyom­
ni soha, addig a inig igazságos ügyet védelmezünk tű­
nöm, hogy mindnyájan együtt éreznek velem.
, T. A levél, Gizella tér 7 sz. a. alá expediál­
tatott de miután czimzett ott nem volt feltalálható,
mmt kezbesithetlen érkezett vissza. Közelebbi czimet 
kérünk.

Szerkesztő
STEIN BÉLA.

Laptulajdonos
SZIKES ANTAL.

Hirdetések.

, B.ell.Czey úton ,evö Dérczy Ferencz-féle házban 
ülőn bejárattal 2 szoba, az egyik bútorozva is, ha­

szonbérbe kiadó.
Értekezhetni ugyanott

özv. Szlovák Jenemével.
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HIRDETÉSEK.

SCHLICK-féle vasöntöde ésgépgyár 
részvény társaság

BUDAPESTÉN.
Gyár és irodák: VI kerület kiiltfí Yaejul.

Városi iroda és raktár: Podinaiiicky-utca 14. Fiúk raktár lícrepesiűt 77.

Gőz- és járgánycseplő-készületek
számos első díjjal kitüntetett szab. SchÜck-féie 
2 és 3 vasú ekék, méyitö és egyetemes acél­
ekék. eredeti SCHICK- és VIDATS-félc egyvasu 

ekék, talajmivelö eszközök valamint 
Schlick féle szab, >Haladás4 sorbavetőgépek. 
Takarmány készítő gépek, darálók, őrlőmalmok 
és mindennemű gazdasági gépek. Eredeti ame­

rikai kévekötő és marókrakó arató- és fűkaszáló gépek szállítható mezei vasutak stb,
Előnyös iizelési feltételek. Legjutányosabb árak, Árjegyzék ingyen és bérmen've.

- _ - - 9-18

Első magyar gazáéi gépgyár SS
BUDAPESTEN, Gyártelep: külső váczi-ut 7-ik szám.

I í#
■ m íMák&mMé

íCáía .
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Ajánlja hazai gyártmányú gözcséplö készleteit 
valamint mindennemű GAZDÁSÁGI GÉPEI ÉT

cs talajmivelö eszközöket, különösen úgy könnyű, mint kötött 
talajhoz alkalmas legjobb rendszerű

sorvetőgépeket.
-10 Árjegyzék kívánatra készséggel küldetnek.

324 325

Magyar Országos Központi Tahrokponztár
Budapesten, Deák Ferencz-utcza 7-ik szám engedélyez 

toríesztéses
a kimutatott földadó vagy a színhelyen foganalositott becslés 
alapján, Kölcsönkötvényhez a telekkönyvi kivonat és kataszteri 
5—10 birlokiv bilelesilelt alakban csatolandók

A legkhebb engedélyezheti kölcsön ÍOOO frt.
Bárminemű kérdések aíenli czímhez intézve gyors elintézést nyernek*

5-8 Kerze pál
gépészmérnök BUDAPEST, üllői-űt 18. szám

1892. sz.
Árverési hirdetményi kivonat.

A szarvasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, —hogy 
a szarvasi takarékpénztár végrehajtatónak Kucz ay János végrenajtást szenvedő 
elleni 1000 frt — kr tőke követelés és jár, iránti végrehajtási ügyében, a b. 
gyulai kir. törvényszék (: a szarvasi kir jbiróság) területén levő Szarvas község­
ben s határában fekvő, a szarvasi 3332 sz. Ijkben foglalt Kuczkay János nevén 
álló A I 3. rsz. a. 350l/94 hrsz. 157 négyszögöl káposztaföld 16 írtban, f 13. 
rsz. a. 350V45 hrsz. 157 négyszögöl káposztaföld 16 írtban,-f 19 rsz. a. 3501/46 
hrsz. 525 négyszögöl káposztaföld 54 írtban, f 6. rsz. a. 3501/84 — a hrsz. 
315 négyszögöl káposzteföld 33 írtban, f 7 rsz. alatt 3501/84-b busz. 157 négy­
szögöl káposztaföld 16 írtban, f 8 rsz. alatt 3501/84-c hrsz 157 négyszögöl ká- 

és a szarvasi 1226 sz. tjkvben foglalt szintén még Kuczkai 
poszla föld 16 írtban f 5 rsz alatt 8541/43 hrsz. 210j [öl káposzta föld 22 fiiban 
János nevén álló A f rsz. a. 273 négyszögöl bellelek 200 írtban s igy összesen 
az árverést 403 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az I892. május 24 napján d. e. 10 órakor Szarvas 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át,-vagyis 40 
frt 30 krt készpénzben, vagy az 1881 LX. t. ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881 évi November hó 1-én 3333 sz. a. kelt m. kir. igaz- . 
ságügvminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt és óvadék képes értékpapírban a ki- 
kikűldött kezéhez letenni avagy az l88l L. X. t. ez, 17‘» §-értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint Telekkönyvi hatóság
Szarvason, 1892 év Márczius hó 20-án.

KONTUR JÓZSEF, kir. járásbiró

Ajánl 21/2, 3. 5% és 4 lóerejü szöges cséplökészleteket, továbbá 4, 56,8 1 
1<> ós 12 ióerejii sínes gözcséplö készleteket liosszu szalmarázúkkal, alsó 
szelelövel és rendkívüli nagy felületű rostákkal, árpahéjazó és választó-hen­
gerrel. Fa- és szénfütésre, eredeti szalmafütö gözmozgoiiyokat. Tovább-1 
5£. <*ag-8,<*í ct Sons feliilmulliatlan 4O°/0 tüzelőanyagot takarító c<sm 
|»ouii<l giizmíizgasnv ait Legjobbnak elismert Elránt fii r<!i”' őninti- 

kévekiitö aratógépeit. Eredeti amerikai széliagyiijtöltKödő amerikai
1 vagv 2 befogására alkalmazható kombinált rúddal. SorvetÄ és szór-
vaveiő gépeket és minden egyéb kisebb gazdasági
áriak, kedwező feltételek.

.épet. .1 latúiijí (iK

HIRDETMÉNY.
Alulírottak tudomására hozzák a t. ez. közönségnek, hogy a

tenkei vasas fürdőt, “SpS
a mely kiváló gyógyhatással bir mindennemű idült női bántalmaknál, továb­
bá sápkor és vérszegénységnél ez év folyamán tulajdonukba vették és azt 
kényelmesen berendezték A fürdő megnyitása f hó 8-án lesz, Pro spetusok- 
kal kívánatra szolgál a fürdő igazgatóság.

Tenke Biharmegye.
Dr- Sós Jözssf és Vad Mihály, fürdő tulajdonosok.

* i
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SülSS* A magyar kir. államvasutak gépgyára
ia liazai v szonyokhoz alkalmazott, legkitűnőbb szerkezetű és a versenyben eddigelé legyözhetlen mar

6-, 8-, 10-, 12 lóerejü közcseplö gäraiturait,
j valamint a malomczélokra külön gyártott hengerkazános

9-, 12- és compound rendszerű 16 lóerejü locomobilja
a lelj lesen vasból készült s így tartóság czélszerűség tekintetéi 

más gyártmányt messze felülmúló

szarnak a zaoző-gépeit
úgyszintén a locomobil hátsó kerekére könnyen alkalmazható

igy felette czélszerü
Stibor szabad, körfűrészeit, 6 —IC

# vé§ül egyéb gyártmányú 
2~\ 2‘/2';. 3 és 4 lóerejű locomobiljait és gőzcséplőgépeit, vető 

- — peit, ekéit, rostáit, morzsolóit stb. mezőgazdasági gépeit ajár 
r e kedvező feltételek mellett.

18 B m* államvasutak gépgyárának vezérügynöke
--------------- Budapest Űllöiút 25. Árjegyzékek bérmentve.

Nyomatott Szarvason, a kiadó tulajdonos Sz.kes Antal könyvnyomdájában 1892.


